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10 Common Chinese Words & Phrases Used in Daily Conversation
https://youtu.be/WXYnjMELdEE

1

suan le

857
forget (about) it, let it be

We use “E T [suan le]” a lot in real life.It means forget about something. That is, you have

accepted something resignedly because you can’t change it.

For example:

(1)

Jintian canting rén zhén dud ya, hai yao déng liang ge xidoshi ne!

ASRK BT AN BE SEBLZEE F OB AN N R!

Suan le ba, wdmen haishi qu bié de difang chri ba.

B: & T IE, &1 Z&E x 3 8 #75 Z e

(2)
Laogong.
A ZL

Gan sha?

B: F+ &7

Ba yifu quxi yixia ba.

A: 38 KBk £ %t —T B,
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Déng huir, wd youxi cai gang kaishi ne.

B: & 2JL, & sk & W FiE M.

Suanle, woziji qu xiba.

AmE T, 3 BC £ it IE

(3)
Duibugi, wd xiaci bu hui zheyang le.

A WARE, TR T 2 X T.

W6 kan wdmen haishi suan le ba.
B: & & i1 &2 HE 7 Mg,

2
Zhén de ma? / Zhén de jia de?
HE B B? /HE BER
Really?

When you hear about something and can’t believe it, you can say “RHBJiE[zhén de ma]?” or “

B9 AY[zhen de jia de]?”.

For example:
(1)
Tingshud Xiao Wang ta lIaopo you huaiyun le.

A Uik hE MEEX R OT.

Zhén de ma? Zhén de jia de?

B: H M M7 E & B M2
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Zhén de.
A B B

(2)

Xido Zhang hé ta nii péngyou fénshdu le.

A: 3K MMt X BRR F T

Zhén de ma? W0 shang ge xingqi hai kanjian ta lia zai  yiqi chi fan ne.
B: E W MB?2®% L+ NEH T BFN M mE—& iz Ik K

3
chi tu
Nz +

run out of money, broke
“Rz 1 [chi tii]” is jokingly used to say someone has no money, so he can only eat dirt.

For example:
(1)

Déngdeng, wdmen xiawl qu guang jié ba.
A: XBXR, Bl THFE £ E L

Buqule, wod zuijin gang maiyi ge xin shouji, zhége yué qidong de kuai chi tu le.
B: A X T, & ®E W X —1N#HFHN XM B F F R LT,

(2)
Dengdeng, ni jintian zénme zhéme kaixin a!
A: IB3B, R SR Ba X4 Fo !
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Fa gongzi le ya, zhongyu buyong chi tu le.

B: % IT# T BF, T AH " x7.

4

W0 de ma yal/ WO de tian a!

B ORGSO/ Ry K !
Oh, my god!

We often use “F A 507 [wo de ma ya]” to express our disbelief or surprise.We also say “F )X
FI[wo de tian a]”, or just say “XWI[tian a]”, “45F[ma ya]”.

For example:

(1)
Ni hao, wo jiao Mali, wd shi Méigué rén.
A: 151-{ t?, ?‘2 I:ILI Igm—’ ?‘2 7~EE 73% Ao

W0 de tian a! Ni de zhongwén shuo de yé tai hao le ba . Zhén lihai!

B: A XM iR W P % Bt X &F 7 B. B (FF!

(2)
W6 de ma ya ! Xia siwo le.

I ORB R IR K T

5
fang gezi
W 85F
stand somebody up
In daily life, we often use “#{#% T [fang gézi]”to say someone didn’t show up when they were

supposed to. If you were stood up, that is “/R##% T [ni beéi gé le]”. If you often stand people up,

then you are a “8%E [gewang]".
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For example:

(1)
Déngdeng, ni bu shi hé ni nan péngyou qu kan dianying le ma?

A: B3, WA ZMIREBEBR XF BE 7T B?

Ai, biétile. WO jintian béi wd nan péngyou fang gézile.

B: IR, Al e T-. H HX W EZEE MBE W B77.

(2)
Wei, wo gaosu niya. Ni mingtian bu zhtin zai fang wo geézi le.

A IR, 3 FIF IREF. IRBAR A E B M & BTFT.

6
diandéngpao
FEATE
a third wheel

In real life, we often use “EBEXT;f[diandéngpao]” to say someone out of a trio who is seemingly

the least relevant.

For example:
Mingtian wo hé wo nan péngyou yao yiqi qu chi hudguo, ni hé wémen yiqi qu ba.

A: AR B MK FE BA E R XA, R A RND—E X E

Bu le , wo cai bu xiang dang nimen de diandéngpao ne.

B: A7, & A A8 ZH & 8 BAE WE o
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7
wiyazui
S350
jinx, doomsayer

“38ME [wiiyazui]” refers to someone who has made an inauspicious remark.

For example:
Ni zhége wuyazui bu yao zai shuo le.

MR X BIEE T E B T

W6 faxian ni jiushi ge wayazui, hao de bu ling huai de ling.
2 3 %W R EE N BHEE, F AR F B R

8
bi zui
il
shut up
“EFH&[bi zui]” is a rude word. If you are annoyed or angry at what somebody said, then you can
say “HIM& [bi zui]”.
For example:
(1)
Qing bi zui hao ma? Ni yao zai shuo xiaqu wo jiu méi fa xuéxi le.

AiE A B 2R E B R TERMRIEFY T,

(2)
Ni zai zheyang xiaqu, kénding kdobushang daxue.

A: IR B X T, B EALE RF,
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Bishang ni de wiuyazul!

B: Ml R By Z35M!

9
cht cu
iz B&
be jealous of

In everyday life, we often use “FZE&[chi ci]” to describe someone is jealous in a romantic
relationship. We also use “E1%F[cutdnzi]” to describe someone who is really jealous.
For example:
(1)
Xiao Wang, ni gankuai hui jia ba. Nilaopo chicu le.
o E, RER E R B REE IZE T

(2)
Xiao Wang, xia ban hou yiqi chi fan ba.
A: i E, T B —& 2 R e

Bu le bu le. W6 130po jiti shi ge cutanzi. Ta bu rang wd hé nli téngshi yigi chi fan.

B: ATAT. H 2E MENEEF- A it &K M & BFE —&E 2 K

10
gaoding
TRxE
Done

“TEE[géoding]" means something is done.

For example:
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(1)
W xiangxin ni yiding néng gaoding zhé jian shi.

* OMEE - € B X #%F
(2)

Ni gaoding méi?

AR BE R

Méiwenti. Gaodingle.

B: 5&[&'@0 *E/H:ETO

suan le
. 8 7
Zhén de ma?/ Zhén de jia de?

2. B mmE?/HE /&

chr tu

3. 2 *

W6 de ma yal/ WO de tian a!

4. I KB BF! /I B9 X B!

fang gézi
5 M &8F
diandengpao
6. EKTI
wuyazui
7. S5
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bi zui
8. ] M
chicu
A
gaoding
10. $8%E
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